Le croyant dans la prison du doute

La question de Jean-Baptiste a Jésus
~ MATTHIEU 11.1-6 ~

Série Matthien #75, Pascal Denanlt, 9 juillet 2017

INTRODUCTION

" Vous arrive-t-il d’avoir des doutes?

o Doutes subjectifs (vrae foi, élus, persévérer)

o Doutes objectifs (contes de fée, imagination, fanx)
* Compatibilité foi et doutes?... Hé 11.1 vs Mc 9.24

LECTURE DU TEXTE ET PRIERE D’INTRODUCTION

Mt 11:1-6 Lorsque Jésus eut achevé de donner ses instructions a ses douze disciples, il partit
de 13, pour enseigner et précher dans les villes du pays. * Jean, ayant entendu parler dans sa
prison des ceuvres du Christ, lui fit dire par ses disciples : > Es-tu celui qui doit venir, ou
devons-nous en attendre un autre? * Jésus leur répondit : Allez rapporter 2 Jean ce que vous
entendez et ce que vous voyez : ° les aveugles voient, les boiteux marchent, les lépreux sont
purifiés, les sourds entendent, les morts ressuscitent, et la bonne nouvelle est annoncée aux

pauvres. ® Heureux celui pour qui je ne serai pas une occasion de chute!

* (1) La mission se poursuit, (2) La question de Jean-Baptiste (3) La réponse de Jésus

A. LA MISSION SE POURSUIT - V.1
" Jésus donné instructions pour mission 12 = mod¢le...
" Jésus n’abandonne pas mission aux disciples... Ajrd non plus (Mt 28.20)

Charles Spurgeon (1834-1892) Nous devons faire de notre mieux pour les hommes puis
espérer que notre Seigneur daignera attester et confirmer notre enseignement en venant lui-

méme dans leurs coeuts.

"« Partit pour enseigner, précher villes. .. » (royaume avance par prédication : Lc 9.2 ; Ac 20.25)

COUP D’EIL SUR LA CARTE ROUTIERE

Matthieu 1-4 Le Messie présenté

Matthieu 5-7 Le Messie révele son autorité par son enseignement (1¢ grand discours)
Matthieu 8-9 Le Messie révele son autorité par ses miracles

Matthieu 10 Le Messie partage son autorité avec ses disciples (2° grand discours)
Matthieu 11-12 Le Messie suscite des réactions variées

Le Messie et Jean-Baptiste — Mt 11.1-19
Ce que Jean pense de Jésus — Mt 11.1-6
Ce que Jésus pense de Jean — Mt 11.6-15
Ce que les foules pensent de Jésus et Jean — Mt 11.16-19

B. LA QUESTION DE JEAN-BAPTISTE —V.2-3

Mt 11.2-3 ? Jean, ayant entendu parler dans sa prison des ceuvres du Christ, lui fit dire par ses
disciples : * Es-tu celui qui doit venir, ou devons-nous en attendre un autre?




JEAN EST EN PRISON
* Déja appris cela en Mt 4.12, détails en 14.1-12...
* Hérode et Hérodias n’acceptaient pas étre repris
* JB = prophete de repentance
* Annonce jugement :

Mt 3:11-12 "' Moi, je vous baptise d'eau, pour vous amener 2 la repentance; mais celui qui
vient aprés moi est plus puissant que moi, et je ne suis pas digne de porter ses souliers. Lui, il
vous baptisera du Saint-Esprit et de feu. '* Il a son van a la main; il nettoiera son aire, et il
amassera son blé dans le grenier, mais il brilera la paille dans un feu qui ne s'éteint point.

* Entend parler ceuvres Christ. ..

JEAN EST DANS LA PRISON DU DOUTE
* Dépend interprétation question. ..
= Peres de IEglise :
1. Ne peuvent admettre que JB doutes :
o Prophete, le + grand prophete Mt 11.9, rempli Esprit des sein mere Le 1.15
o Savait que Christ devait souffrir, mourir Jn 1.29 ; Es 53
o Lui-méme devait diminuer Jn 3.30
2. Explications texte :
o Jérome : « Es-tu celui qui doit venir » = dans le s¢jour des morts. ..
o Question : pour le bénéfice de ses disciples

Jérome de Stridon (347-420) Alors Jean, sur le point d’étre mis a mort par Hérode, envoie
ses disciples a Christ, afin que par cette opportunité de voir Ses signes et prodiges, ils
puissent croire en Lui bénéficiant ainsi de la question de leur maitre.

" Je crois plutot que Jean était dans la prison du doute...

1689, 14.3 Bien que cette foi puisse étre diverse en degrés, étre faible ou forte, cependant, en
son degré le plus petit, elle est différente en son espéce ou sa nature de la foi et de la grace
commune des croyants temporaires. Ainsi donc, elle peut étre souvent assaillie et affaiblie,
mais elle obtient la victoire ; chez beaucoup, elle grandit jusqu’a atteindre une pleine
assurance par Christ, qui en est a la fois I'auteur et celui qui la mene a la perfection.

*  Doute : « Es-tu celui qui doit venir, on devons-nous en attendre un antre? »

* Pourquoi? Entretenait certaines attentes immédiates
o Ne comprenait pas clairement baptéme Jésus (Mt 3.14 ; Lc 12.50)
o Attendait jugement messianique!

Knox Chamblin (1936-2012) A en juger d’aprés sa prédication telle que rapportée en

Mt 3.10-12, Jean n’est pas tant troublé par ce gue Jésus fait, que par ce gu'il ne fait pas. 11 semble
demander : « Si tu es Celui qui doit venir, ou est 'imminence du jugement décisif que j’ai
prophétisé? La nation entiere ne doit-elle pas étre éprouvée entre tes mains et les injustes étre
consumés par le feu? »

o Semblable a Elie aprés Jézabel (1 R 19)...
* Nous sommes semblables a |B :
o Entretenons attentes : parfois fausses. .. parfois légitimes. .. parfois pressées. ..
o Puis doutons lorsque #'avons pas ce que voulons
o Doutons plus lorsqu’avons ce gue ne vonlons pas
* JB: pas rebelle, incrédule, mais doute et questionne = ouvert étre corrigé



* Fausse foi = ne survie pas aux déceptions envers Dieul
* Peu importe nos circonstances : IL EST CELUI QUI DEVAIT VENIR!

C. LA REPONSE DE JESUS - V.4-6

Mt 11:4-6 *Jésus leur répondit : Allez rapporter a Jean ce que vous entendez et ce que vous
voyez : ° les aveugles voient, les boiteux marchent, les lépreux sont purifiés, les sourds
entendent, les morts ressuscitent, et la bonne nouvelle est annoncée aux pauvres. ® Heureux
celui pour qui je ne serai pas une occasion de chute!

®  Quatre remarques

ALLEZ RAPPORTER A JEAN
* Rapporter = annoncer, proclamer... Précher!
* Voici comment Jésus répond a nos doutes : PROCLAMATION PAROLE!
* Ministere Parole = convaincre, corriger, redresser 2 Tm 3.16
o Les incrédules du dehors...
o Les croyants doutent dedans!

CE QUE VOUS ENTENDEZ ET CE QUE VOUS VOYEZ

Lc 7.21-22 * A ’heure méme, Jésus guérit plusieurs personnes de maladies, d’infirmités, et
d’esprits malins, et il rendit la vue a plusieurs aveugles. *Et il leur répondit: Allez rapporter a
Jean ce que vous avez vu et entendu

* Disciples |B témoins :

Charles Spurgeon (1834-1892) Les murs d’une prison ne peuvent enfermer a 'extérieur les
nouvelles de Jésus, mais les bonnes nouvelles arrivent mieux par des amis qui sont des
témoins personnels. [...] Allons dire aux ames dans la prison du doute ce que nous avons vu
faire Jésus.

. L’Evangﬂe repose exclusivement sur témoignages... Lc 1.1-4
* Tout ce que savons sur Christ = témoignage Ecritures...
* Devons croire témoignage pour avoir vie (Jn 19.35, 20.21)

1Jn 1:1-3 Ce qui était des le commencement, ce que nous avons entendu, ce que nous
avons vu de nos yeux, ce que nous avons contemplé et que nos mains ont touché,
concernant la parole de vie - * et la vie a été manifestée, et nous l'avons vue et nous lui
rendons témoignage, et nous vous annongons la vie éternelle, qui était aupres du Pére et qui
nous a été manifestée - ° ce que nous avons vu et entendu, nous vous l'annongons, A vous
aussi, afin que vous aussi vous soyez en communion avec nous. Or, notre communion est
avec le Pére et avec son Fils Jésus-Christ.

LES SIGNES MESSIANIQUES
" «Aveugles... boiteux... sourds... morts... pauvres... »
= Signes annoncés : Bs 29.18-19, 35.4-6, 42.7,18, 61.1-3
* Signes accomplis : Mt 8-9
*  Quel était but? Attesté Jésus = Messie
* Pourquoi? Foi en lui = vie éternelle (
* Bonne nouvelle aux pauvres :
o Pauvres = nous Mt 5.3
o Evangile = le plus grand miracle!




Davies & Allison : « De plus, le miracle qui guérit uniquement le corps n’accomplit pas
autant que la parole qui guérit la pensée et le cceur et qui apporte le salut eschatologique. »

4. HEUREUX

Mt 11.6 Heureux celui pour qui je ne serai pas une occasion de chute!

*  Avertissement et béatitude :
o Malheur : scandalisés Messie humble et doux...
o Malheur : Veulent autre Jésus
o Heureux : ceux voient Jésus = Messie...
o Heureux : méme si doutes... car foi triomphel

1Jn 5:4-5 * Car tout ce qui est né de Dieu triomphe du monde; et la victoire qui triomphe

du monde, c’est notre foi. * Qui est celui qui a triomphé du monde, sinon celui qui croit que
Jésus est le Fils de Dieu?

Matthieu 14.24-33



QUESTIONS POUR LES ENFANTS

Nom : Date :

Titre :

Passage de la Bible :

1.

De quoi parle ce message?

2. Quels sont les principaux points du message?

3. Un chrétien peut-il avoir des doutes au sujet de sa foi en Jésus?

a. Une foi en santé est une foi qui doute.

b. Douter de Jésus est radicalement incompatible avec la foi.

c. Il est possible d’avoir une vraie foi et de lutter avec des doutes.

4. Vrai ou Faux?

O Jean Baptiste était en prison parce qu’il avait essayé de renverser le roi Hérode. Vrai
O Jean n’avait aucun doute au sujet de Jésus, il voulait plutot enseigner ses disciples. Vrai
o De fausses attentes envers Jésus affaiblissent la foi et engendrent des doutes. Vrai
o Iln’ya rien que 'on puisse faire pour combattre les doutes de notre foi. Vrai
o Les miracles de Jésus servaient a prouver qu’il est le Messie. Vrai
5. T’arrive-t-il d’avoir des doutes? Que doit-on faire avec nos doutes?

Faux
Faux
Faux
Faux

Faux



QUESTIONS ET NOTES POUR LES ADULTES

Les croyants dans la prison du doute — Mt 11.1-6

1. Comment Matthieu présente-t-il le Messie du chapitre 1 au chapitre 12?

2. Comment faut-il interpréter la question de Jean-Baptiste a Jésus?

3. Quels sont les quatre éléments de la réponse de Jésus




Notes d’étude et de lecture

REMARQUES

= Structure Mt 11.1-19 :
o Ce que Jean pense de Jésus — Mt 11.1-6
o Ce que Jésus pense de Jean — Mt 11.6-15
o Ce que les foules pensent de Jésus et Jean — Mt 11.16-19
Verset 1 — 1a mission se poursust
u
Verset 2-3 — La guestion de Jean-Baptiste
= Jean avait été mis en prison : Mt 4.12,14.1-12
*  Lorsqu’il entend parler des ceuvres (Epyo) du Christ que Jean semble douter... ce n’était
peut-étre pas les ceuvres qu’il attendait : Mt 3.11-12 (attendait le feu du jugement). ..
Nous doutons lorsque fausses attentes.
®  Question simple : est-ce toi qui est celui qui doit venir ou non... Pas rébellion, pas un
refus, mais doute et questionnements; demande a étre réaffirmé (différence avec faux
croyants qui abandonnent lorsque attentes dégues).
Verset 4-6 — Ia réponse de Jésus
* Allez rapporter, annoncet, proclamer (dmoryyeilate) a Jean... Le croyant qui doute a
besoin de la proclamation de la Parole; il a besoin de revoir ses attentes a la lumiére des
Ecritures; il a besoin d’étre corrigé (2 Tm 3.16)
*  Ce que vous entendez et voyez : I'Evangile repose sur des témoignages Lc 1.1-4 ;

1Jn1.13

= Les signes que Jésus annonce sont les sighes messianiques prédit par Es 29.18-19, 35.4-6,
42.7,18,61.1-3
o Signes accomplis en Mt 8-9...
o Pas jugement d’abord, mais grace
o Avons les mémes signes et témoignage pour fonder notre foi (ce qui est écrit)
= Celui qui trouve une occasion de chute dans ce Messie miséricordieux = maudit!

TEXTE GREC ET SYNOPSE

Texte grec
Kai éyéveto dte €tédecev 6 Incodc datdocwmv Toic dddeka padnToic avtod, HeTEP £kelbey TOD
OAcKEW Kol K1) pl')(scsaw &v mfg TOAEGY OOTOV.

20 88 Todvvng oucoocsag &V 1 decpmpio Ta Epya Tod Xp1oTtod TEUYS i TOV ua@nrmv
ovtod 3 glmev avTd- oD &l O £pyduevog i srspov npocdokdpev; 4 Kai danokpifeig 0 Tnoodg einev
avToic: mopevbévteg dmayyeilate Todvvn a dkovete kol PAémete: 5 TvEAol avaprémovoty Kai
YwAol mepuratodoy, Aempol kabapilovtor koi kool dkovovotwv, kol vekpol €yeipovror kol
nToyol evayyeiilovrol 6 kol pokdplog E6Tv 0¢ v un okavoolcdi v éuol.

Lc 7.16-35 "“Tous furent saisis de crainte, et ils glorifiaient Dieu, disant: Un grand prophéte a paru
parmi nous, et Dieu a visité son peuple. "Cette parole sur Jésus se répandit dans toute la Judée et
dans tout le pays d’alentour. "*Jean fut informé de toutes ces choses par ses disciples.

"Il en appela deux, et les envoya vers Jésus, pour lui dire: Es-tu celui qui doit venir, ou devons-nous
en attendre un autre? *’Arrivés aupres de Jésus, ils dirent: Jean Baptiste nous a envoyés vers toi,




pour dire: Es-tu celui qui doit venir, ou devons-nous en attendre un autre? *' A ’heure méme, Jésus
guérit plusieurs personnes de maladies, d’infirmités, et d’esprits malins, et il rendit la vue a plusieurs
aveugles. “Et il leur répondit: Allez rapporter a Jean ce que vous avez vu et entendu: les aveugles
volent, les boiteux marchent, les Iépreux sont purifiés, les sourds entendent, les morts ressuscitent,
la bonne nouvelle est annoncée aux pauvres. “Heureux celui pour qui je ne serai pas une occasion
de chute! *Lorsque les envoyés de Jean furent partis, Jésus se mit a dire a la foule, au sujet de Jean:
Qu’étes-vous allés voir au désert? un roseau agité par le vent? *Mais, qu’étes-vous allés voir? un
homme vétu d’habits précieux? Voici, ceux qui portent des habits magnifiques, et qui vivent dans
les délices, sont dans les maisons des rois. *Qu’étes-vous donc allés voir? un prophéte? Oui, vous
dis-je, et plus qu'un prophéte. “C’est celui dont il est écrit: Voici, ’envoie mon messager devant ta
face, Pour préparer ton chemin devant toi. *’Je vous le dis, parmi ceux qui sont nés de femmes, il
n’y en a point de plus grand que Jean. Cependant, le plus petit dans le royaume de Dieu est plus
grand que lui. “Et tout le peuple qui I’a entendu et méme les publicains ont justifié Dieu, en se
faisant baptiser du baptéme de Jean; *’mais les pharisiens et les docteurs de la loi, en ne se faisant
pas baptiser par lui, ont rendu nul a leur égard le dessein de Dieu. ' A qui donc comparerai-je les
hommes de cette génération, et a qui ressemblent-ils? **IIs ressemblent aux enfants assis dans la
place publique, et qui, se parlant les uns aux autres, disent: Nous vous avons joué de la flite, et vous
n’avez pas dansé; nous vous avons chanté des complaintes, et vous n’avez pas pleuré. *’Car Jean
Baptiste est venu, ne mangeant pas de pain et ne buvant pas de vin, et vous dites: Il a un démon.
**Le Fils de ’homme est venu, mangeant et buvant, et vous dites: C’est un mangeur et un buveur,
un ami des publicains et des gens de mauvaise vie. Mais la sagesse a été justifiée par tous ses
enfants.

COMMENTAIRES BIBLIQUES

DAVIES & ALLISON
= Mt 10.1 et Mt 11.1 = inclusio concernant les 12 disciples :

‘ On ‘the twelve disciples’, which creates an zuc/usio with 10:1, see on 10:1.

= JB n’a pas perdu la foi, mais foi affaiblie:

His question, in its Matthean context, must reflect waning faith, for John has already
perceived Jesus’ identity

® Les attentes de JB et de la foule n’étaient pas les bonnes:

Perhaps Matthew expected his audience to assume that Jesus did not meet the normal
expectations associated with messianic figures. Certainly Jesus’ deeds do not match those of
the somewhat judgemental figure portrayed by John in Mt 3:10-12. And the Messiah was
hardly expected to be a wonder-worker.

= Les peres avaient de la difficulté a croire que JB puisse douter :

One can understand why Christian exegetes have traditionally not been able to accept Mt
11:2 at face value. Tertullian, Ady. Mare. 18, was the exception. According to him, John’s
doubts were genuine, for the Spirit had been taken from him (cf. De bapt. 10). Most of the
Fathers™ convinced themselves that John was inquiring for the sake of his disciples.

= Jésus a déja tout accompli cela:

2 See the names listed in ANF 3, p. 375, n. 15, the earliest being Origen.




The reader’s thoughts inevitably turn back to what has gone before. Jesus healed blind men
in 9:27-31. He cured a lame man in 9:1-8. A leper was cleansed in 8:1—4. A deaf man
regained his hearing in 9:32—4, 9:18-26 recounts a resurrection. And 4:17, 23; 5:3; 9:35; and
10:7 record preaching to the poor. Our gospel is, manifestly, arranged so that the various
threads of chapters 4-10 are woven together in 11:2—6. The passage thus interprets 4-10 as a
whole: Jesus is the Coming One of John’s preaching, the Messiah of prophecy who, through
his proclamation to the poor and his miraculous and compassionate deeds, brings to
fulfilment the messianic oracles uttered so long ago by Isaiah the prophet. All of 4-10 is
prophecy come to pass.

® Le miracle de ’'Evangile est supérieur aux miracles du corps seuls

Moreover, the miracle that heals only the body does not accomplish as much as the word
that heals mind and heart and brings eschatological salvation.

SPURGEON
®= Nous commencons le travail jusqu’a ce que le Seigneur lui-méme vienne patler :

It was his plan to send them two and two through the cities of Israel, and then to follow
them up in person, and sustain their testimony by his own instruction; for he came “#o feach
and to preach.” We are to do our best for men, and then to hope that our Lord will deign to
certify and confirm our teaching by his own coming to men’s hearts.

* La prison ne peut empécher la vérité, mais le témoignage d’amis. ..

Prison walls cannot shut out news of Jesus; but good news comes best through friends who
are personal witnesses.

= Annoncer la bonne nouvelle aux pauvres et aussi grand que la résurrection

There is as much of the miraculous in the poor man’s gospel as in the dead man’s
resurrection.

* Rendons témoignage aux esprits dans la prison du doute:

Let us tell to Souls in the prison of doubt what we have seen Jesus do.

= Priére:

Lord, grant me to be firmly settled in my convictions, that I may enjoy the blessedness which
flows from un-staggering faith. May nothing about thee ever cause me to stumble at thee!

CHRYSOSTOME
= |B savait que le Messie devait souffrir et mourir :

For thus calling Him the L.amb, he plainly shews forth the Cross; and no otherwise than by
the Cross did He take away the sins of the world. Also how is he a greater prophet than
these, if he knew not those things which all the prophets knew, for Isaiah says, He was led as a
sheep to the slanghter.

JEROME
= Hs-tu celui qui doit venir = dans le séjour des morts et non sur terre:

Hence he frames his question thus, Azt thou he that is to come? Not, Art Thou he that hast
come? And the sense is, Direct me, since I am about to go down into the lower parts of the
earth, whether I shall announce Thee to the spirits beneath also; or whether Thou as the Son

of God may not taste death, but will send another to this sacrament?




= (Clest pour le bénéfice de ses disciples et non son propre bénéfice que JB envoie ses
disciples :

so John, about to be put to death by Herod, sends his disciples to Christ, that by this
opportunity of seeing His signs and wonders they might believe on Him, and so might learn
through their master’s enquiry.

HILAIRE
® ]B ne pouvait pas errer:

It is indeed certain, that he who as forerunner proclaimed Christ’s coming, as prophet knew
Him when He stood before him, and worshipped Him as Confessor when He came to him,
could not fall into error from such abundant knowledge. Nor can it be believed that the
grace of the Holy Spirit failed him when thrown into prison, seeing He should hereafter
minister the light of His power to the Apostles when they were in prison.

WIERSBE
= Eli doit néanmoins revenir avant la seconde venue :

Many Bible students believe that Malachi 4:5 will be fulfilled literally when Elijah comes as
one of the “two witnesses” spoken of in Revelation 11.

DESCRIPTION ET QUESTIONS

Titre : #75 Les croyants dans la prison du doute — La question de Jean-Baptiste a Jésus —
Mt 11.1-6

Description : Aprées avoir donné ses instructions aux disciples, Jésus repart en mission. Dans
les chapitres 11-12 de Matthieu, nous verrons que le Messie suscite plusieurs réactions
différentes parmi le peuple. La premicre que nous verrons est celle du prophete Jean-
Baptiste. Celui-ci, bien qu’il ait préparé la venue du Messie et qu’il ait identifié Jésus comme
étant le Christ en le baptisant, semble maintenant, du fond de son donjon, avoir des doutes.
Ses doutes ne semblent pas tant concerner I'identité du Messie, mais ’agenda missionnaire.
Nous verrons comment nous sommes souvent semblables a Jean-Baptiste dans nos propres
doutes et quel remede le Seigneur apporte pour nous affranchir de la prison du doute.

1. Comment Matthieu présente-t-il le Messie du chapitre 1 au chapitre 127

2. Comment faut-il interpréter la question de Jean-Baptiste a Jésus?

3. Quels sont les quatre éléments de la réponse de Jésus

10



